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Novinky AXOR

S T R A N A  1 1 6

AXOR FlushPlate

Funkční, elegantní a univerzální splachovací 
tlačítko AXOR FlushPlate od studia Barber 
Osgerby dotváří koupelnu s nenápadnou 
originalitou a je elegantním řešením, které 
se hodí do jakéhokoli interiéru koupelny.

S T R A N A  8 2

AXOR ShowerSphere

AXOR ShowerSphere okouzlí 
svým jedinečným eliptickým 
designem, velkorysým proudem 
s nízkým průtokovým množstvím 
a celou řadou luxusních 
zážitků při sprchování.

S T R A N A  3 2

Rozšíření sortimentu AXOR One

U nového rozšíření výrobků AXOR One, 
konkrétně umyvadla, vany a sprchy, 
vychází studio Barber Osgerby 
z nadčasové elegance a inovativního 
ducha vychvalované kolekce.
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A X O R - D E S I G N . C O M

Od roku 1993 značka AXOR jako jedna z prvních přetváří koupelnu 
na místo osobního luxusu. Na základě spolupráce s  předními 
světovými designéry, proslulými svými nezaměnitelnými styly 
a  moderními přístupy, nabízí AXOR portfolio výrobků, které je 
nedostižné díky své stylové rozmanitosti. Každá baterie, sprcha, 
vana, každé umyvadlo a příslušenství má svůj vlastní charakter. Je 
tudíž možné zařídit si každý kout koupelny dle svého vlastního vkusu 
a stylu. 

Všechny tyto výrobky jsou v nabídce s exkluzivními povrchovými 
úpravami AXOR FinishPlus, díky nimž jsou koupelny ještě osobitější. 
Vrcholem individualizace je služba AXOR Signature, díky níž lze 
téměř jakýkoli produkt AXOR přeměnit na unikát. Značka AXOR 
nedělá kompromisy v kvalitě a inovacích a 90 % výrobků navrhuje 
a vyrábí v německém Schwarzwaldu. Zajišťuje tak zcela mimo-
řádný zážitek s vodou.

Zaměření značky AXOR na stylovou rozmanitost, kvalitu a inovace 
je obzvlášť zřejmé ve sprše, intimním prostoru, který musí být flexibilní 
a přizpůsobitelný a zároveň poskytuje výjimečný zážitek z vody. 
Sprchy AXOR jsou někdy nenápadné, někdy skulpturální, vždy jsou 
však nenásilně začleněny do našich kolekcí a  jsou v  nabídce 
v  různých konfiguracích, aby byl zajištěn skutečně individuální 
zážitek při sprchování. Díky dokonalému designu, intuitivní funkci 
a  inovativním druhům proudů, od uvolňujícího po intenzivní, je 
zážitek při sprchování vskutku nepřekonatelný.



Antonio Citterio

Philippe Starck

Patricia Urquiola

Nendo

Barber Osgerby

Jean-Marie Massaud

PHOENIX

Front
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Když se značka AXOR v roce 1993 poprvé představila s kolekcí 
AXOR Starck autora Philippe Starcka v Salon d’Eau, prezentovala 
jednoduchou, ale přelomovou koncepci designu koupelny: založe-
nou na úzké spolupráci se světovými předními osobnostmi, která 
vede k vytvoření ucelených kolekcí, které jsou jedinečným, osobním 
vyjádřením stylu. 

Za tři desetiletí, která od té doby uplynula, se kolekce AXOR Starck 
stala trvalou ikonou v designu koupelen a inspirovala nespočet uži-
vatelů i architektů svým nadčasovým, mistrně zvládnutým minimali-
smem. Značka AXOR, která se prosadila jako průkopník osobního 
luxusu v koupelně, zůstává i nadále věrna tomuto jedinečnému mo-
delu úspěchu a navazuje exkluzivní spolupráci s pečlivě zvolenými, 
světově proslulými designéry. 

Každý designér zanechává vlastní otisk svého jedinečného stylu 
a individuality – ať již jde o italský elegantní rukopis Antonia Citteria 
nebo neortodoxní geometrické linie Patricie Urquioly. Tyto záměry 
designérů, zpracované s  německou výrobní dokonalostí značky 
AXOR, se stávají nepřehlédnutelnými kolekcemi, které posouvají 
hranice designu koupelen. Tyto kolekce, které jsou stejně různorodé 
jako osobnosti, které za nimi stojí, nabízí obrovskou stylovou rozma-
nitost, kterou se značka AXOR odlišuje a která zákazníkům umož-
ňuje vyjádřit svou individualitu – a  realizovat své vlastní, osobní 
představy luxusu. 

A X O R - D E S I G N . C O M



Pět 
důvodů 

pro 
značku 
AXOR

1.	 Rozmanitost designu
—
AXOR spolupracuje s  mezinárodně uznávanými de-
signéry. Jejich návrhy, které jsou inovativní a zároveň 
nadčasové, vytvářejí nová měřítka. Každý z nich má 
svůj nezaměnitelný rukopis, což umožňuje velkou 
stylovou rozmanitost a hloubku výrobků v sortimentu 
AXOR. Přinášejí nové impulzy pro utváření prostoru 
i  jeho využití a  umožňují uživatelům vyjádřit svou 
individualitu.

2. Individualizace
—
Exkluzivní služby AXOR FinishPlus a AXOR Signature 
zajišťují individualizaci a plní tak rostoucí požadavky 
zákazníků na další možnosti personalizace výrobků 
do koupelny. Díky barevným PVD povrchům a řešením 
vytvářeným na zakázku a na míru se výrobky AXOR 
stávají unikáty.
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3. Vynikající kvalita, made in 
Germany
—
Devadesát procent našeho portfolia je sestavováno 
v AXOR Centre for Excellence v německém 
Schwarzwaldu. Zde jsou výrobky AXOR zhotovovány se 
zaměřením na prvotřídní kvalitu a řemeslnou dokonalost 
ve výrobě. V rámci našeho příslibu dlouhotrvající kvality 
nabízí AXOR rozšířenou pětiletou záruku a dostupnost 
náhradních dílů ke všem výrobkům. 

4. Udržitelnost
—
Naše výrobky jsou vyráběny výhradně v Evropě 
v souladu s cíli vycházejícími z vědeckých poznatků 
a jsou navrženy tak, aby byly nadčasové a dlouho 
vydržely. Značka AXOR se drží principů ekologického 
designu* a vytyčila si za cíl modernizovat do roku 
2030 všechny výrobky s použitím technologií, které šetří 
vodu.* Snaží se proto podporovat rozumnou spotřebu 
našeho nejcennějšího zdroje: vody. 

5. Celosvětové působení
—
Jako součást skupiny Hansgrohe Group má AXOR 
s 33 dceřinými společnostmi a 21 prodejními 
kancelářemi zastoupení po celém světě a své výrobky 
dodává do více než 146 zemí. Baterie, sprchy 
a kuchyňské baterie AXOR lze najít v nejlepších sídlech, 
hotelích a restauracích po celém světě. Mezinárodní 
architekti, projektanti a stavitelé se spoléhají na kvalitu 
výrobků značky AXOR i na poradenství jejích odborníků.

P R O Č  A X O R
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A X O R    C I T T E R I O



Antonio Citterio

Nikdo se nepodílel na utváření italského designu 
tak jako Antonio Citterio. Architekt, designér 
a perfekcionista, který realizuje luxusní objekty, 
interiéry a  architektonické návrhy pro přední 
mezinárodní značky. Jeho rukopis se vyznačuje 
nekompromisní kombinací nadčasových tvarů 
a kvalitních materiálů, vždy s krédem dokonalosti 
a italské elegance.
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T H E  P E R S O N A L I T Y
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Kolekce AXOR Citterio C je štíhlá, elegantní a mimořádně kultivovaná 
a zcela nově interpretuje umyvadlovou baterii nové éry, která vyžaduje 
v malých koupelnových prostorách čím dál větší komfort a individualitu. 
Kolekce AXOR Citterio C  je provedena v  minimalistickém duchu, má 
měkké kontury a formu oslovující smysly, láká k doteku a je radost se na 
ni dívat z jakéhokoli úhlu. Elegantní, avšak nenápadná kolekce se bude 
vyjímat v každé koupelně.

„Štíhlá, jemná a oslovující smysly 
– kolekce AXOR Citterio C spl-
ňuje naše potřeby většího kom-
fortu, zredukované materiálnosti 
a trvalého, moderního designu, 
který funguje v prostředí všech 
koupelen.“
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AXOR Citterio C
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A X O R  C I T T E R I O   C

Pro ty, kteří chtějí ještě více vyjádřit svoji individualitu, jsou prostřednictvím 
služby AXOR Signature standardně v nabídce rukojeti z kolekce 

AXOR Citterio C s jedinečným kubickým brusem a další předem dané 
povrchové struktury.

A X O R  C I T T E R I O   C
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Široká nabídka výrobků přináší jemný, přesto však výrazný designový 
princip kolekce AXOR Citterio C do každé části koupelny. 

18







A X O R  C I T T E R I O

AXOR Citterio

Moderní klasika 



„Všichni, kteří si rádi užívají rituál 
každodenní očisty, by měli sáhnout 

po krásných výrobcích.“ 

 A N T O N I O  C I T T E R I O
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A X O R  C I T T E R I O

AXOR Citterio. Ikona moderního koupelnového designu. Decentní, a přesto nezaměnitel-
ně luxusní, s výrazně plochými povrchy, které brilantně odrážejí světlo. Tato kolekce osla-
vuje vzácnost, jakou je voda samotná. Kolekce AXOR Citterio s vyváženými proporcemi 
a elegantní geometrií se bude vyjímat v každé koupelně. 
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AXOR Citterio E

Esence elegance



A X O R  C I T T E R I O   E
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A X O R  C I T T E R I O   E

Osvědčená, a  přesto nová, moderní, a  přesto klasická, dynamická, a  přesto 
nenápadná. Kolekce AXOR Citterio E  je potvrzením moudrosti Pythagorova 
principu, že harmonii lze nalézt v klidné vyváženosti protikladů. Pro kolekci je 
nejvíce charakteristické slovo, od něhož odvozuje svůj název. Je důmyslnou syn-
tézou moderních a archetypálních tvarů, tvrdých úhlů a smyslných křivek, tech-
nologických inovací a časem prověřených výrobních metod. AXOR Citterio E je 
elegance sama.

„AXOR Citterio E je nový design kaž-
dodenních věcí. Tyto malé, ale velmi 
propracované detaily jsou pro naše 
vnímání extrémně důležité.“

A N T O N I O  C I T T E R I O
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AXOR Citterio M

Pro moderní, metropolitní život



Kolekce AXOR Citterio M je inspirována životem v moderní metropoli, kde je často nouze 
o prostor, a definuje tak městskou estetiku elegance a důmyslnosti. Jelikož autor při jejím 
vytváření myslel na omezené prostory, je kolekce charakterizována redukovanými a štíhlými 
tvary, které se mírně zužují a mají výrazné obrysy. Díky své střízlivosti a zdrženlivé kráse 
proměňuje koupelnu v útočiště před ruchem městského života, v místo, v němž načerpá no-
vou energii tělo i mysl. Kolekce AXOR Citterio M je všestranná a přizpůsobivá, nadčasová, 
přesto však moderní a ideálně tak dotváří prakticky jakýkoli dekor koupelny.

A X O R  C I T T E R I O   M
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„Pojetí krásy je pevně spojeno s dobou, v níž žijeme. 
Dnes je estetickým postulátem toho, co považujeme 
za krásné. Minimalismus, jednoduchost a technologie. 
Pokud mám jen malou místnost, je o to důležitější 
zařídit ji pečlivě vybranými, hodnotnými předměty.“

A N T O N I O  C I T T E R I O 
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A X O R  C I T T E R I O   M
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AXOR One

Esence jednoduchosti





Barber Osgerby

Barber Osgerby ztělesňuje filozofii interaktivního designu. 
Zaměřují se na vzájemné působení mezi uživatelem 
a produktem – ať je to cokoli, co člověk vidí, slyší a potřebuje. 
Tento přístup k designu vedl k uznání mezinárodní veřejnosti 
a k oceněním, včetně titulu „Royal Designer for Industry“ 
(Královský designér pro průmysl) a „Order of the British 
Empire“ (Řád britského impéria). 

Jejich multidisciplinární přístup posouvá hranice 
industriálního designu, architektury a umění. Vedle nábytku 
a osvětlení pro přední světové značky realizovalo studio 
Barber Osgerby designové projekty od pochodně na 
olympijské hry v roce 2012 přes dvoulibrovou minci pro 
Královskou mincovnu až po lavice v katedrále Portsmouth 
Cathedral ze 12. století.
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T H E  P E R S O N A L I T I E S
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Koupelnová kolekce, která je tak elegantní, elementární a ryzí, že ji bylo 
možné zrealizovat jen díky specifické inovaci. AXOR One využívá techno-
logii Select a nový způsob interakce a definuje známé archetypy novým 
způsobem – pro větší čistotu, vylepšené funkce i  ovládání. Kolekce je 
k dostání v celé řadě tvarů a pro různé způsoby použití a vnáší nadčasový 
design a exkluzivní krásu do každé koupelny.

AXOR One

„AXOR One v nás probouzí vzpo-
mínky na vodu, ale otevírá novou 
cestu k jejímu ovládání, která je 
mnohem preciznější a neuvěři-
telně elegantní.“

E D W A R D  B A R B E R  &  J A Y  O S G E R B Y
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A X O R  O N E
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Jako alternativy k pákové rukojeti a rukojeti s technologií Select, které 
jsou obchodní značkou kolekce, přichází rozšíření s novým stylem 

rukojeti ve tvaru kříže, který, podle designérů, „překlenuje prostor mezi 
tradicí a modernou“.
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A X O R  O N E

Srdcem této koncepce koupelny od Tary Bernerd je ikonická, a přesto 
všestranná kolekce AXOR One. Její uhlazená kombinace rovných linií 

a elegantních křivek je dokonalým východiskem pro útočiště v této 
inovativní koupelně u útesu na Capri.
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A X O R    S T A R C K



Philippe Starck

Philippe Starck je možná nejproslulejším a nejvliv-
nějším designérem na světě. Při svém díle se řídí 
vizí tvorby jako povinnosti – poetické, politické, 
rebelské, dobročinné, pragmatické a  nekon-
venční – zlepšovat život co možná nejvíce lidem. 
To se odráží v jeho dílech sahajících od odšťav-
ňovačů a  elektrokol přes soukromé větrné tur-
bíny, montované pasivní domy a  hotelové inte-
riéry až po obytné vesmírné moduly. Spolu se 
značkou AXOR, s níž trvale spolupracuje již přes 
30 let, umožnil Philippe Starck realizovat revoluci 
v designu koupelen. 
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T H E  P E R S O N A L I T Y
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AXOR Starck 

Kolekce, která přispěla 
k revoluci koupelen.
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Archetypální tvar, inspirovaný tradiční pumpou u  studně, oslavuje krásu 
spočívající v  jednoduchosti. Zredukováním baterie na její ryzí podstatu, 
pouhé dvě trubky a  kolíkovou rukojeť, je naše pozornost zaměřena na 
vodu samotnou. Její luxus. Požitek z ní. Její potřebnost. Kolekce AXOR Starck 
je dnes významná stejně jako při jejím uvedení před více než 30 lety a lze 
ji tak skutečně označit za The Original.
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A X O R  S T A R C K

Kolekce AXOR Starck, jejíž design je nadčasový, 
vyvolává představu původní pákové pumpy, nejra-
nějšího prostředku lidstva pro čerpání vody. Ikonic-
kou pákovou baterii tvoří jen dva válce – jeden 
u svislé základny, druhý u diagonálního výtoku, při-
čemž je možné si zvolit kolíkovou rukojeť nebo ruko-
jeť ve tvaru pera. Do baterie byla vsazena velice 
štíhlá kartuše pro regulaci průtokového množství. 
Baterie jsou jednoduché, racionální, zredukované 
jen na to podstatné a  přizpůsobí se jakémukoli 
dekoru koupelny.



„Příroda miluje ekonomičnost. 
Proto je kolekce AXOR Starck 
Organic tak zredukovaná – 
a přesto plná nových vyná-
lezů. Je revoluční.“

P H I L I P P E  S T A R C K

AXOR Starck Organic je průlomovou poctou největšímu minimalistovi ze 
všech: přírodě samotné. Baterie napodobuje přírodu nejen svými štíhlými, 
plynulými tvary, ale také hospodárností zdrojů, kdy poskytuje provzdušněný 
proud vody s průtokovým množstvím jen 3,5  litrů za minutu. Kolekce je 
nejen osobním projevem vkusu, ale také osobním vyjádřením snahy žít 
život, při němž se šetrně nakládá se zdroji. 
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A X O R  S T A R C K  O R G A N I C

Baterie z kolekce AXOR Starck Organic vynikají štíhlými, řezanými, 
energickými tvary, které připomínají tvary v přírodě a zároveň poskytují 

haptickou, ergonomickou funkci a představují mezní průlom v udržitelném 
designu baterie.
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Kolekce AXOR Starck V zachycuje zázrak, kterým je voda 
v pohybu. Díky mimořádnému designu představuje skleněné 
tělo baterie vodu jako prudký vodní vír. Voda proudící z ote-
vřeného výtoku vyvolává pocit malého zázraku. S průtoko-
vým množstvím pouhé čtyři litry za minutu se také jedná 
o ekologický zázrak, z něhož se lze znovu těšit každý den.

AXOR Starck V

Zázrak vody
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A X O R    M A S S A U D



Jean-Marie Massaud

Od ukončení studia na ENSCI-Les Ateliers v Paříži 
v roce 1990 pracuje Jean-Marie Massaud na pro-
jektech obrovského rozsahu a v celé řadě kontextů. 
Jeho dílo, sahající od fotbalového stadionu 
v Mexiku inspirovaného sopkou přes koncepci 
vzducholodě „Manned Cloud“ vytvořené pro 
organizaci ONERA až po cenami ověnčené před-
měty každodenního použití, usiluje o  obnovení 
námětu na základě pečlivého přehodnocení pří-
slušných rizik a  instinktivního hledání elegance 
a lehkosti.

Massaudův nezaměnitelný styl nabízí osvěžující 
impulzy – od produktového designu až po archi-
tekturu. Jeho díla se mají člověka dotknout a vytvo-
řit pro něj lepší místo pro život. 
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A X O R  M A S S A U D

Kolekce AXOR Massaud vytlačuje veškeré stopy tradičního designu koupelny a vytváří prostor pro 
celostní zážitek. Smyslně organická baterie připomíná stéblo trávy. Mimořádně tenký výtok dotvá-
ří elegantní poličku. Dokonale tvarovaný proud má formu něžného přírodního vodopádu. Sama 
koupelna je přeměna na prostor plný pohody, na útočiště pro tělo i mysl, podobající se lázním. 

AXOR Massaud

V souladu s přírodou

„Když voda vytéká z baterie, mění se na 
vodopád a vana na jezero. Je to kouzlo. 
Jednoduché a snadné, to je vrchol elegance.“

J E A N - M A R I E  M A S S A U D
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Kolekce AXOR Edge, inspirovaná francouzskou tradicí arts décoratifs, posouvá luxus v koupelně na novou úroveň. Baterie je 
broušená a leštěná pomocí diamantového nástroje používaného v leteckém průmyslu a obsahuje skulpturální kompozici pra-
voúhlých hranolů. Povrchy kolekce jsou nedostižně hladké, struktury jsou vyfrézovány s přesností na mikrony a AXOR Edge 
tak září jako skvost v nejelegantnějších koupelnách světa.

„Kolekcí AXOR EDGE jsme chtěli vyvolat v lidech emoce 
tím, že je překvapíme. Když je kvalita nutností a kompe-
tence povinností, musí být emoce na prvním místě. Není 
to jen baterie, každý výrobek z kolekce je skvost, skulptu-
ra – opravdové, funkční umělecké dílo, které se podílí na 
intimitě vašeho života. To je mé pojetí luxusu.“

J E A N - M A R I E  M A S S A U D

AXOR Edge

Klenot v koupelně
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AXOR Urquiola

Rafinovaná kombinace stylů



A X O R  U R Q U I O L A



Patricia Urquiola

Patricia Urquiola je přední dámou současného 
designu. Narodila se ve Španělsku a studium do-
končila v roce 1989 na univerzitě Politecnico di 
Milano pod vedením Achilla Castiglioneho. Její 
dílo často vyvolává emoce novou interpretací 
známých tvarů a odkazů. Urquiola je držitelkou 
řady mezinárodních vyznamenání a  ocenění 
a četnými publikacemi byla vyhlášena designér-
kou roku a dokonce designérkou desetiletí. Její 
výtvory se objevují v různých muzeích a sbírkách, 
včetně MoMA v  New Yorku, Musée des Arts 
v Paříži a Triennale Museum v Miláně.
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Umělecky kombinuje tvary, které připomínají různé epo-
chy a designové styly. Díky nekonvenčním asymetriím, ex-
presivním ozdobám a  překvapivé kombinaci plochých 
a zaoblených povrchů se kolekce bude vyjímat jak v mini-
malistickém prostředí, kde bude v  centru pozornosti její 
nepřehlédnutelná originalita, tak v  eklektickém prostředí, 
kde přirozeně splyne s kombinovaným dekorem.
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„Koupelna ožívá útržky vzpomínek a osobní-
mi předměty, díky nimž působí místnost jako 
domov. Jsou v ní věci, které jsou v retro stylu 
nebo s moderním designem, ale myslím, že 
když se na to vše díváte jako na celek, jedná 
se o kombinaci nových a některých nostalgic-
kých předmětů. Všechno tu žije společně. 
Není to koupelna, je to součást mé intimity. 
Baterie přitom musí být také jedinečná – tak 
jako AXOR Urquiola.“

P A T R I C I A  U R Q U I O L A





A X O R  U R Q U I O L A



PHOENIX

PHOENIX je přední mezinárodní firma zabývající 
se produktovým a interaktivním designem. Studio 
PHOENIX je moderním zastáncem německých 
designérských tradic Bauhausu a Vysoké školy 
designu v Ulmu a je poháněno touhou vytvářet 
chytré, rozumné, významné značkové zážitky, 
které člověka osloví. Studio bylo vyznamenáno 
více než 800 oceněními v  oblasti designu za 
různé výrobky, od kancelářských židlí přes 
servisní roboty až po chytré telefony, a je obecně 
považováno za průkopníka v designu koupelen. 
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A X O R  U N O

AXOR Uno

Čistota tvaru i funkce
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A X O R  U N O

AXOR Uno oslavuje jednoduché tvary, které společně vytvářejí puristicky inspirovaný 
archetypální design. Baterie se skládá z trubek, které jsou smontovány přesně v pravém 
úhlu – a představují tak nejpůvodnější způsob dopravy vody. Proporce v poměru zlatého 
řezu jsou vyvážené a esteticky líbivé. Forma, která čerpá ze síly jednoduchosti, působí 
mimořádnou silou.

„Kolekci AXOR Uno vévodí logika, etika 
a kouzlo. Pro mě etika především zna-
mená společenskou a environmentální 
odpovědnost, kterou jako designéři 
máme. Kouzlo znamená vytváření 
produktů, které lidé milují. A logika je 
na kolekci zřejmá. Kvůli ní je krásnější. 
Pochopení produktu přispívá k este-
tickému zážitku. AXOR Uno je toho 
důkazem.“

T O M  S C H Ö N H E R R ,  P H O E N I X
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AXOR Montreux

Belle époque se snoubí 
s moderní technologií.
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A X O R  M O N T R E U X

„AXOR Montreux přináší novou 
interpretaci stylových prvků 
raného 20. století a kombinuje je 
s mimořádnou precizností a řeme-
slným provedením. Uživateli tak 
poskytuje to nejlepší – jak s ohle-
dem na design, tak s ohledem na 
funkčnost.“

A N D R E A S  D I E F E N B A C H ,  P H O E N I X

Kolekce AXOR Montreux čerpá inspiraci z průmyslově vyráběných baterií, 
které se na přelomu století staly zařizovacími předměty v  evropských 
grandhotelích. Je autentická v  detailech, které tvoří například zasunuté 
a maticemi spojené trubky a porcelánové intarzie, a moderní, pokud jde 
o  výrobu. Je ideální do tradičních koupelen, ale může také nabídnout 
důmyslný kontrast k moderním, minimalistickým prostorům. 
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„Vyjádření individuality prostřed-
nictvím interiéru vytvořeného na 
míru je podstatou luxusu. V AXOR 
MyEdition jsme vytvořili kolekci, 
která vám poskytne dokonalý pro-
stor pro osobní kreativitu. Kolekce 
představuje kreativní sadu pro 
únik a fantazii.“

A N D R E A S  D I E F E N B A C H ,  P H O E N I X

AXOR MyEdition

Vrchol individualizace
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Tělo baterie AXOR MyEdition je završeno vyměnitelnou, pravoúhlou horní destičkou, u níž je na výběr 
z osmi luxusních a kultivovaných materiálů. Každá destička je jedinečná a byla navržena s důkladnou 
péčí, zhotovena s mistrovskou precizností a testována v extrémních podmínkách. Těm, kteří hledají vrchol 
individualizace, nabízí AXOR také speciální, snadno vyměnitelnou horní destičku, kterou si mohou zá-
kazníci nechat ozdobit svými vlastními, osobně zvolenými designy. Osobní výpověď se tak stává smyslu-
plným vyprávěním, symbolizujícím určitý prvek, zvláštní náladu, vzpomínku na krajinu, dlouhotrvající 
obraz. Tyto představy se materializují v horní destičce baterie do textury vlastní identity.
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A X O R  M Y E D I T I O N

AXOR MyEdition vytváří svým přímočarým designem a velkorysými plochými povr-
chy prostor pro maximální tvůrčí svobodu. Vyberte si z široké nabídky exkluzivních 
horních destiček – z kůže Nappa, teplé dýhy z amerického ořechu, studeného bílé-
ho mramoru Lasa nebo zářivého zrcadlového skla – nebo si vytvořte vlastní destičky 
na míru. AXOR MyEdition je v každém případě elegantním, nadčasovým vyjádřením 
osobního luxusu v koupelně.
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AXOR 
Sprchy

Designéři:

Antonio Citterio
Philippe Starck

PHOENIX
Nendo
Front

Barber Osgerby

S P R C H Y  A X O R
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AXOR ShowerSphere

Více pohodlí. Méně vody. Nový tvar, ale stejná 
nadčasová, charakteristická elegance.

Nejnovější program sprch od Antonia Citteria, 
AXOR ShowerSphere, okouzlí svým jedinečným 
eliptickým designem, velkorysým proudem s níz-
kým průtokem a  celou řadou luxusních zážitků 
při sprchování. 

Nabídka v rámci kolekce AXOR ShowerSphere 
je komplexní, mimořádná, přesto s univerzálním 
designem. Vynikne prakticky v  každé koupelně 
a skvěle ladí s výrobky z portfolia AXOR a ze-
jména s dalšími kolekcemi od designéra Citteria.  



S P R C H Y  A X O R
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S P R C H Y  A X O R

Jedinečný design kolekce AXOR ShowerSphere vybízí 
k zajímavým kombinacím s různými kolekcemi AXOR.
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AXOR LampShower

Zdroj světla a vody 

AXOR LampShower vytvořená designérskou firmou 
Nendo spojuje světlo a sprchu do jednoho exkluziv-
ního designového objektu. Pro design kolekce AXOR 
LampShower je charakteristický průhledný korpus a kryt 
sprchy ve tvaru O, který obklopuje viditelné svítidlo. Vý-
sledkem je nádherná hra se smysly: Díky svítidlu se stírají 
hranice běžného rozdělení místnosti. Do sprchy vnáší 
útulnou atmosféru, zatímco široký dešťový věnec tělo 
zcela obklopí vodou.



S P R C H Y  A X O R
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S P R C H Y  A X O R

AXOR ShowerHeaven 1200/300 4jet je nový archetyp 
ve sprše, který vytváří pro vodu velkolepé jeviště. Inscena-
ce je neotřelá: s revitalizujícím vodním proudem, blahodár-
ným sprchovým deštíkem i s měkkým proudem PowderRain 

– inovací AXOR v oblasti designu vody, při níž sametově 
měkké kapky vody zahalí celé tělo.

AXOR ShowerHeaven

Nebeský luxus



Sprchování je jedním z  nejvzácnějších okamžiků dne. Značka AXOR 
vytvořila sprchy AXOR Conscious Showers, díky nimž je tento rituál 
příjemný i odpovědný zároveň. Sprchy splňují specifické požadavky na 
udržitelné zacházení s vodou a přitom vyhovují těm nejvyšším estetickým 
nárokům. Ať již jsou sprchy pravoúhlé nebo kruhové, jsou dostupné v celé 
škále skvělých povrchových úprav FinishPlus s dlouhou životností, včetně 
lakované matné černé, a lze je kombinovat s jakoukoli koupelnovou kolekcí 
AXOR. Všechny tři sprchy AXOR Conscious nabízí jedinečnou uspokojivou 
kombinaci velké sprchové hlavice se silným proudem, který zahalí tělo, 
a nízkým průtokovým množstvím od 6 l/min. Sprchy AXOR Conscious jsou 
osobním vyjádřením vědomého přístupu k cenným věcem v životě.

Sprchy AXOR Conscious Showers

Využijte své rituály na maximum. 

92



S P R C H Y  A X O R



AXOR

Sprchové systémy
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Sprchový sloup AXOR Starck

Sprchový sloup AXOR Starck je radikálně minimalistický a přitahuje 
pozornost k vodě samotné. Termostatická baterie, která může být 
instalována na stěnu či pod omítku, zajišťuje přesnou regulaci teplo-
ty vody a množství. Velkorysá destička sprchy využívá technologii 
RainAir a obalí tělo neuvěřitelně jemnými kapičkami. Kolekce AXOR 
Starck je standardně k dostání s proudem PowderRain a nabízí také 
dva typy proudů u ruční sprchy – intenzivní proud Rain a koncentro-
vaný proud MonoRain.	



S P R C H O V É  S Y S T É M Y  A X O R
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Poptávka po „životě venku“ i nadále roste, protože stále více lidí 
poznává, jak je příroda v moderním životě důležitá, a vyhledává 
nové spojení s ní. Životní styly se stále častěji orientují směrem ven – 
jde o trend, který se netýká jen koupelny a žádá si dobře navržené 
produkty pro tento nový životní prostor. 

Sprchový sloup AXOR Starck Nature vytvořený ve spolupráci s Phi-
lippem Starckem, splňuje požadavky na estetický a spolehlivý pro-
dukt pro venkovní použití s dlouhou životností – nabízí minimalistic-
ký a  ikonický design, přesné ovládání a  maximální pohodlí při 
sprchování, oslavuje luxus vody a zároveň poskytuje příjemný záži-
tek při sprchování venku.

Sloup AXOR Starck Nature

S P R C H O V É  S Y S T É M Y  A X O R
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Sprcha je velmi intimní místo a musí být flexibilní a přizpůsobitelná 
individuálním potřebám. Kolekce AXOR ShowerComposition, která 
byla navržena světově proslulým designérem Philippem Starckem, 
zavádí u  sprch výrazný, nový univerzální designový princip, který 
je moderní a  nadčasový. Program se vyznačuje architektonickým 
uspořádáním s hladkými plochými povrchy a velice štíhlými profily, 
které představuje neobvyklé možnosti individuálního vyjádření.

AXOR ShowerComposition
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Radikální minimalismus a  mimo-
řádné vlastnosti, které jsou typické 
pro baterie AXOR One, jsou rovněž 
příznačné pro sprchy z této kolekce. 
Showerpipe AXOR One s termosta-
tem a  horní sprchou 280  1jet pro 
podomítkovou instalaci kombinuje 
horní sprchu, ruční sprchu, nástěn-
nou tyč a  termostat do jediného 
výrobku a  nabízí díky uceleným 
designovým prvkům čistý vzhled. 
Horní a ruční sprchy AXOR One se 
vyznačují štíhlými tvary a inovativ-
ním uspořádáním typů trysky Rain 
a PowderRain, které se odráží v cha-
rakteristickém designovém principu 
disku vodních paprsků.

Showerpipe AXOR One
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AXOR Showerpipe 800 nabízí komplexní systémové 
řešení, které se skládá z  termostatické baterie, horní 
a ruční sprchy v puristickém trubkovém designu kolekce 
AXOR Uno. Systém Showerpipe s  integrovanou horní 
sprchou AXOR 350 1jet s  inovativním druhem proudu 
PowderRain lze pohodlně ovládat pomocí technologie 
Select.

AXOR Showerpipe 800
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Autentické sprchování se systémem 
Showerpipe AXOR Montreux. Zvenku: 
Belle Époque. Uvnitř: Moderní technolo-
gie. Vybaven nejmodernější termostatic-
kou technologií a jasně oddělenými ovlá-
dacími jednotkami pro horní a  ruční 
sprchu. Ve znamení technického pokroku.

Showerpipe AXOR 
Montreux
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Design Showerpipe AXOR od studia Front vyjadřuje sou-
časnou, moderní interpretaci tradičního řemeslného prove-
dení a industriálního designu. Tento přístup se projevuje ve 
štíhlém těle Showerpipe AXOR, v  němž je zabudovaný 
termostat, ruční sprcha a kónická horní sprcha, které spo-
lečně tvoří propracovanou kombinaci tvarů a úhlů. Neboli, 
jak to formuloval designér: „Chtěli jsme elegantně zdů-
raznit skrytou estetiku technologie a  vytvořit okouzlující 
produkt z trubek, ventilů a trychtýřů.“ Showerpipe AXOR 
je hravý, ale nevtíravý, a  přenáší archetyp designu do 
současnosti. 

Showerpipe AXOR 
od studia Front
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Fotografie: Peer Lindgreen
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Podomítková termostatická baterie, která byla vytvořena ve spolupráci se studiem PHOENIX, vyčnívá ze zdi pouze 
45 mm, k čemuž přispěl nový AXOR iBox universal 2. V tomto elegantním duchu se nese i centrální regulátor teploty, 
který nabízí příjemný haptický i zvukový zážitek. U tlačítek kolem regulátoru je využita nejnovější technologie Select, 
která umožňuje rychlé a snadné přepínání druhů proudu a spotřebičů. Kolekce AXOR ShowerSelect ID se vyznačuje 
mimořádně přesným ovládáním, univerzálními designovými styly a  jedinečnými možnostmi individualizace. Uživatelé 
mohou kombinovat termostaty AXOR ShowerSelect ID, které mohou přiřadit až čtyřem spotřebičům. Každé tlačítko Se-
lect představuje jeden spotřebič (např. ruční sprchu nebo druh proudu). U kolekce AXOR ShowerSelect ID jsou na výběr 
tři designové styly – kulatý, hranatý nebo softsquare – a také široká škála povrchů AXOR FinishPlus a možností na míru 
zhotovených intarzií AXOR Signature. I díky tomu je kolekce AXOR ShowerSelect ID víc než jen zázrakem techniky i de-
signu. Jak již název napovídá, představuje jedinečnou příležitost vyjádřit svou individuální identitu, vkus i styl.

Rozsáhlá paleta speciálně navržených doplňkových 
výrobků rozšiřuje nabídku sprch AXOR a umožňuje 
vytváření celostních a do značné míry individualizova-
ných zážitků při sprchování. 

Designéři:

Antonio Citterio
Jean-Marie Massaud
Philippe Starck
PHOENIX
Barber Osgerby

Ovládání sprch AXOR
O V L Á D Á N Í  S P R C H  A X O R



Dotvoření vzhledu. Celkovou vizuální stránku a konečný 
vzhled kolekcí AXOR dokresluje ucelená škála doplňků 
pro každý kout v koupelně. V nabídce jsou doplňky z pro-
gramu AXOR Universal, navrženého Antoniem Citteriem, 
a doplňky AXOR Universal Circular Accessories, které 
navrhlo studio Barber Osgerby. Ať již jde o poličky, zr-
cadla, nádobky pro ústní hygienu nebo věšák na osušku, 
každý jednotlivý doplněk AXOR je jedinečným designo-
vým předmětem.

Designéři:

Antonio Citterio
Jean-Marie Massaud
Philippe Starck
PHOENIX
Barber Osgerby
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Doplňky AXOR



D O P L Ň K Y  A X O R

111



112



D O P L Ň K Y  A X O R

H
áč

ek
 n

a 
ru

čn
ík

 A
XO

R 
U

ni
ve

rs
al

 S
of

ts
qu

ar
e 

za
u-

jm
e 

sv
ým

 s
ub

til
ní

m
, s

m
ys

ln
ým

 tv
ar

em
. 

Su
bt

iln
í, 

ge
om

et
ric

ký
 d

es
ig

n 
pr

av
oú

hl
éh

o 
há

čk
u 

na
 

ru
čn

ík
 A

XO
R 

U
ni

ve
rs

al
 n

ev
tír

av
ě 

do
tv

ář
í 

vš
ec

hn
y 

ty
py

 m
in

im
al

ist
ic

ký
ch

 k
ou

pe
le

n.
 

Praktická polička vytváří další odkládací prostor, 
aniž by odváděla pozornost od designu a  koneč-
ného vzhledu vybraných sprchových výrobků 
AXOR. Pro poličku do sprchy jsou charakteristické 
geometricky zaoblené rohy a  zároveň je zacho-
váno kruhové téma doplňků AXOR Universal 
Circular Accessories.

Polička AXOR Universal Rectangular poskytuje 
maximální úložnou plochu s minimálními nároky na 
prostor. 

Držák na osušku AXOR Universal Circular ze studia 
Barber Osgerby se vyznačuje zaoblenými rohy, kte-
ré se podobají čtvrtině kruhu, a převádí tak kruhový 
motiv programu na pravoúhlý tvar. Zároveň je tak 
zajištěna kompatibilita s celou škálou koupelnových 
předmětů AXOR

113
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AXOR Drain

Ze sprchového žlabu se stává designový objekt.

AXOR Drain pozdvihuje sprchový žlab na designový 
objekt, který dotváří vzhled každé koupelny AXOR. 
Nabídka barev a povrchových úprav AXOR FinishPlus 
je stejně široká jako u kolekcí a programů AXOR, tak-
že AXOR Drain představuje individuální vyjádření ve 
spojení s vynikající funkcí.

První žlab v  rámci programu AXOR se vyznačuje 
uhlazenou a elegantní estetikou bez viditelných sili-
konových kloubů, která ladí s různými povrchy pod-
lahy ve sprše – ať jde o mramor, porcelán, travertin 
nebo břidlici. Díky nedávno pořízené inovativní tech-
nologii a  vynikající kvalitě značky AXOR se žlaby 
snadno instalují, vyžadují minimum čištění a umožňu-
jí snadný přístup ke zvolenému odtokovému mecha-
nismu – Siphon nebo Dryphon.
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Funkční, elegantní a univerzální splachovací tlačítko AXOR FlushPlate 
od studia Barber Osgerby dotváří koupelnu s nenápadnou originali-
tou. Díky propracované technice paralelního stisku a  robustní kon-
strukci se ovládání stává uspokojujícím a  bezproblémovým haptic-
kým zážitkem. AXOR FlushPlate je navrženo pro instalaci na stěnu 
a je kompatibilní s podomítkovým splachovacím systémem Geberit 
Sigma. Elegantní řešení, které se hodí do každého interiéru koupelny. 
Deska AXOR FlushPlate, která je k dispozici ve všech povrchových 
úpravách AXOR FinishPlus, působí sofistikovaně a zároveň doplňuje 
sortiment každé kolekce AXOR. 

AXOR FlushPlate

Dokonalé provedení

A X O R  F L U S H P L A T E
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Kolekce AXOR Bidette Showers povyšuje bidetovou ruční sprchu na 
designový objekt s mimořádnou funkčností, který je elegantní a 
atraktivní. Ruční sprcha, která byla navržena pro snadné ovládání 
jednou rukou, je vybavena ovládáním spouštění umožňujícím snad-
no regulovat průtokové množství a intenzitu proudu. Z důvodu větší 
bezpečnosti a účinnosti se přívod vody automaticky vypne, jakmile 
je ruční sprcha umístěna zpět do držáku. Kolekce AXOR Bidette 
Showers je v nabídce v celé řadě povrchových úprav AXOR 
FinishPlus, které dotváří všechny kolekce a programy AXOR.

AXOR Bidette Showers
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AXOR Suite

Umyvadla a vana



U M Y V A D L A  A   V A N A  A X O R
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Umyvadla a vana AXOR dokonale dotvoří jakoukoli koupelnu. Tyto výrobky, ověnčené 
oceněními, byly navrženy ve spolupráci se světově proslulým designérem Philippem Starc-
kem a vyrobeny moderní technikou odlévání minerálního kompozitu a vynikají jak po este-
tické stránce, tak technickými parametry.



Kuchyňské baterie AXOR kombinují mimořádnou 
krásu s  intuitivní technologií, mistrovský design 
s precizní technikou. Výrobky, jejichž používání je 
maximálně komfortní, jsou inspirací pro všechny, 
kteří dokáží ocenit umění vaření – od amatérských 
gastronomů až po profesionální špičkové kucha-
ře. Baterie, které otevírají nové estetické perspekti-
vy v kuchyni, jsou dostupné až v patnácti různých 
povrchových úpravách AXOR FinishPlus, počínaje 
vzhledem nerezové oceli až po leštěný černý 
chrom, od odstínu kartáčovaného niklu po leštěné 
červené zlato.

Designéři:

Antonio Citterio
Philippe Starck
PHOENIX
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Kuchyně AXOR

Gastronomický ideál.
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Kuchyňská baterie AXOR Citterio spojuje dechberoucí 
krásu a mimořádný komfort při používání. 
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AXOR Citterio M je definicí městského, zdrženlivé-
ho vkusu. Baterie je k  dostání ve dvou výrazných, 
vysokých variantách výtoku – hranatý nebo kulatý 

– a volitelně ji lze vybavit i vytahovatelnou sprškou 
se dvěma typy trysek, která se po použití opět snad-
no zatáhne.

AXOR Uno ztělesňuje étos puristů, jejich chápání jednoduchosti, rovno-
váhy a  naprosto zřejmé funkce. Velmi praktické je, že integrovaný 
teleskopický výtok je možné vytáhnout a lze s ním otáčet, což zásadně 
zvětšuje dosah použití. Svým jednoduchým designem se hodí do nej-
různějších prostorových uspořádání – od těch velkorysých až po ty 
omezenější.

Minimalistický zázrak. Kuchyňská baterie AXOR 
Starck je inspirována archetypální pákovou pum-
pou a evokuje naše historické propojení s vodou. 
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AXOR 
FinishPlus

Robustní, nepřehlédnutelné a osobité: Povrchové úpravy AXOR FinishPlus 
přinášejí nesmírné množství nových možností osobního vyjádření 
v koupelně. Na základě kombinace pečlivé řemeslné dokonalosti se 
špičkovými technologiemi splňuje každá povrchová úprava nejvyšší 
standardy kvality, stálobarevnosti a odolnosti proti poškrábání.

Ať už chcete vyzdvihnout design výrobku nebo ho nenásilně začlenit 
do své rozmanité koupelny, AXOR FinishPlus nabízí nepřebernou škálu 
barev a  druhů povrchových úprav, díky nimž lze jakýkoli výrobek 
AXOR přizpůsobit vašemu osobnímu vkusu. Nejoblíbenější povrchové 
úpravy AXOR FinishPlus jsou běžně skladem a zbývající druhy povr-
chových úprav jsou zhotovovány na zakázku a  dodávány do šesti 
týdnů. AXOR FinishPlus tak nabízí nejen to nejlepší v oblasti individua-
lizace, ale i ten nejvyšší komfort.

chrom
-000

matná černá
-670

matná bílá
-700

leštěné červené zlato
-300

kartáčovaný bronz
-140

leštěný vzhled zlata
-990

kartáčovaný vzhled zlata
-250

kartáčovaná mosaz
-950

leštěný černý chrom  
-330

kartáčovaný černý chrom
-340

kartáčovaný nikl
-820

vzhled nerezu
-800

kartáčované červené zlato
-310

Vyberte si povrchovou úpravu. 
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AXOR 
Signature
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Zdokonalení mimořádného: AXOR Signature je exkluzivní služba, která 
učiní z jakéhokoli výrobku AXOR unikát. AXOR Signature nabízí komplexní 
sortiment služeb, které splňují specifické nároky na jakýkoli projekt, který 
si lze představit, a  propůjčí mu individuální charakter – od popisků 
v daném jazyce a úprav délky výtoku přes gravírování na zakázku až po 
vývoj zcela nových výrobků. 

Make it yours.

I N D I V I D U A L I Z A C E  A X O R
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Služba značení v rámci AXOR Signature nezdoko-
naluje jen estetickou stránku výrobku. Může také 
zlepšit používání samotného výrobku. Pro hotelové 
koupelny nabízí služba AXOR Signature možnost 
vytvořit laserem gravírované symboly nebo ozna-
čení teplé/studené vody na zakázku, což usnadní 
ovládání výrobků hostům, kteří jsou v hotelu ubyto-
váni poprvé. 

Pro ty, kteří se nemohou rozhodnout pouze pro 
jednu barvu, nabízí AXOR Signature možnost povr-
chové úpravy výrobků v  individuálních dvoubarev-
ných konfiguracích, což otevírá řadu nových, skvě-
lých možností pro vyjádření individuálního vkusu 
v koupelně. Možnosti jsou prakticky nekonečné. 

Od osobních emblémů až po loga a erby: Značení 
a  popisky mohou koupelnám dodat další komuni-
kační rozměr – a individualitu. Je to obzvlášť důle-
žité u projektů v hotelnictví. AXOR Signature splňuje 
tyto nároky a nabízí službu značení a gravírování 
vysoké kvality prováděnou na zakázku, díky níž se 
vaše koupelna odliší. 

129



130

G
R

A
V

Í
R

O
V

Á
N

Í 
R

U
K

O
J

E
T

I
K

O
M

B
IN

A
C

E
 K

O
M

P
O

N
E

N
T

Služba AXOR Signature umožňuje zákazníkům vy-
bírat a  kombinovat komponenty z  různých kolekcí 
AXOR tak, aby co nejlépe odpovídaly individuální-
mu charakteru vašich projektů. Tato jednoduchá, 
ale efektivní služba je důkazem univerzálních a trva-
lých vizí jednotlivých návrhářů AXOR a  zároveň 
nápaditou metodou pro vytváření nových a inspira-
tivních interpretací jejich kolekcí. 

Potěšení pro zrak i hmat: U vybraných výrobků nabí-
zí služba AXOR Signature širokou škálu 3D struktur 
rukojetí zhotovovaných na zakázku a vytvořených 
našimi světově proslulými partnery z oblasti desig-
nu. Služba AXOR Signature je také vždy připravena 
pomoci vám s vytvořením vlastního vzoru zhotovo-
vaného na zakázku.
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Y Každá koupelna představuje vlastní, specifické ná-
roky. Může se stát, že projektanti například musí 
výrobek zkrátit nebo prodloužit, aby dosáhli jiné 
vzdálenosti od výtoku k umyvadlu nebo od stropu 
ke sprchové hlavici. AXOR Signature poskytuje 
partnerům a zákazníkům volnost v přizpůsobení vý-
robku podle jejich přání, přičemž zachovává funkč-
nost, ovládání a jedinečnou estetickou stránku jeho 
designu. 

Od rukojetí s precizně vybroušenými drahými kame-
ny až po zakázkové misky na mýdlo: Naši odborní-
ci AXOR Signature mají rozsáhlé technické znalosti 
a několik desetiletí zkušeností v oblasti spolupráce 
na vývoji výrobků a jsou velice kompetentní i ochot-
ní spolupracovat s partnery a zákazníky na desig-
nech v rámci specifických projektů vytvářených na 
zakázku. Jediným limitem je vaše fantazie. 
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T I R Á Ž

V Y D A V A T E L

AXOR ⁄ Hansgrohe SE

N Á V R H  A  D E S I G N

Tatiana van Houten, Německo

T E X T Y

Alex Marashian, Německo

3 D  A R T I S T

ACPV Architects, Milán
eder GmbH

Liganova
SupaCGI

F O T O G R A F I E
Uli Maier

Peter Kuhnle
Peer Lindgreen

PHOENIX
Mattia Zoppelaro/Contrasto/laif

F O T O G R A F I E  A X O R  E X P E R I E N C E S

ChouChou, Paříž: Nicolas Anetson
La Co(o)rniche, Pyla-sur-Mer: La Co(o)rniche

Beyond by Geisel, Mnichov: Tom Hegen
Maisonette P155, Stuttgart: Eric Laignel

Country House Tristan Auer, Normandie: Amaury Laparra
Sonne Seehotel, Eich (Švýcarsko): Jochen Splett Fotografie 

P O S T P R O D U K C E

eder GmbH

T I S K

C. Maurer GmbH & Co. KG

D A T U M  V Y D Á N Í

Březen 2025 

Na všechny výrobky má vliv aktuální dostupnost. Dostupnost může být dočasně ovlivněna 
nedostatkem materiálu, narušením dodavatelského řetězce nebo jinými zásahy vyšší moci. 
Ohledně dalších podrobností nás prosím kontaktujte. Technické změny a barevné odchylky 
způsobené tiskovou technologií vyhrazeny. Tištěno na papíru běleném bez použití chlóru.

Kvůli lepší čtivosti jsme na některých místech upustili od používání 
tvarů odlišených podle pohlaví. Příslušné pojmy se ve smyslu rovného 

přístupu vztahují na všechna pohlaví, použitý tvar slova při tom 
nevyjadřuje žádné hodnocení.

More information here: 
klima-druck.de/ID 
ID No.

Printed product  
CO₂ compensated

25196593



AXOR ⁄ Hansgrohe SE
P. O. Box 1145

77757 Schiltach
Germany

 info@axor-design.com
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